Navod na pouzitie
Chladnicka

Pred inStalaciou a uvedenim do prevadzky si bezpodmienecne pre-
Citajte navod na umiestnenie - inStalaciu - uvedenie do prevadzky.
Ochranite tak seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tato chladniCka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym
ustanoveniam. Neodborné pouzitie vSak mdze viest k poSkodeniu
0sbb a veci.

Pred uvedenim chladnic¢ky do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Uvadzaju sa v nom délezité pokyny
ohladne montaze, bezpecnosti, pouzitia a udrzby. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na chladnicke.

Na zaklade normy IEC 60335-1 Miele dérazne upozorriuje na to,
aby ste si bezpodmienecne precitali a dodrziavali vSetky informa-
cie tykajuce sa instalacie pristroja ako aj bezpenostné upozorne-
nia a vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrza-
nia tychto pokynov.

Ponechajte si navod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Pouzivanie na stanoveny ucel

» Chladni¢ka je ur¢ena pre pouzivanie v domacnosti a v podobnych
prostrediach ako napriklad

— v obchodoch, kancelariach,

— v polnohospodarskych usadlostiach

— v hoteloch, moteloch, penziénoch a dalSich typickych obytnych
priestoroch pre zakaznikov.

Tato chladniCka nie je urCena pre pouzivanie vo vonkajsich pries-
toroch.

» Pristroj pouzivajte vylu¢ne v doméacnosti na chladenie a skladova-
nie potravin.
VSetky ostatné ucely su nepripustné.

» Chladni¢ka nie je vhodna pre skladovanie a chladenie liekov, krv-
nej plazmy, laboratérnych preparatov alebo podobnych latok alebo
produktov, ktorych sa tyka smernica pre medicinske produkty. Ne-
spravne pouzitie pristroja méze spdsobit poskodenie alebo pokaze-
nie skladovaného tovaru. Dalej nie je pristroj vhodny pre prevadzku v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

Miele nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzitim v rozpore so
stanovenym ucelom alebo nespravnou obsluhou.

» Osoby (vratanie deti), ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo
dusevné schopnosti, alebo kvoli svojej neskusenosti alebo nevedo-
mosti schopné chladni¢ku sami bezpecne obsluhovat, musia byt po-
Cas obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu chladni€ku pouzivat bez dozoru len vtedy, ked boli
poucené o bezpeCnom pouzivani a pochopili vyplyvajuce nebezpe-
censtvo.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Deti v domacnosti

» Deti mladSie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
chladnicky, iba ak su pod stalym dozorom.

» Deti starSie ako 8 rokov m6zu chladni¢ku obsluhovat bez dozoru
len vtedy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, ze ju dokazu bez-
pecne pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné
nebezpecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu bez dozoru chladni¢ku distit ani vykonavat jej udrzbu.

» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti chladnic¢ky. Ni-
kdy im nedovolte, aby sa s chladnickou hrali.

» Nebezpetenstvo zadusenim. Pri hre sa mozu deti zamotat do
obalového materialu (napr. félii), alebo si tieto navliect na hlavu a
udusit sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Technicka bezpecnost

» Chladiaci okruh je preskusany na tesnost. Chladni¢ka zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym nariadeniam ako aj prislusSnym smerni-
ciam EU.

» Tento pristroj obsahuje chladivo izobutan (R600a), vysoko ekolo-
gicky prirodny plyn, ale horlavy. Chladivo neSkodi ozénovej vrstve a
nezhorsuje sklenikovy efekt.

Pouzitie tohto ekologického chladiva viedlo k Ciasto&nému zvySeniu
prevadzkového hluku. Okrem prevadzkového hluku kompresora sa
mobzu v celom chladiacom okruhu vyskytnut hluky z pradenia. Tymto
efektom nie je zial mozné zabranit, ale nemaju ziaden vplyv na vykon
pristroja.

Pri preprave a pri montazi/umiesthovani pristroja dbajte na to, aby
ste neposkodili suc€asti chladiaceho okruhu. Vystreknuté chladivo
moze sposobit poranenie oci.

Pri poskodeniach:

Nepriblizujte sa s otvorenym ohriom alebo zapalnymi zdrojmi.

- Odpoijte pristroj od elektrickej siete.

- Niekolko minut vetrajte priestor v ktorom stoji pristroj.

- Informujte servisnu sluzbu.

» O ¢&o viac chladiva je v pristroji, o to vaésia musi byt miestnost, v
ktorej je pristroj umiestneny. Pri pripadnom uniku sa moze v prilis
malych miestnostiach vytvarat horlava zmes plynu so vzduchom. Na
8 g chladiva musi byt miestnost velka najmenej 1 m°. MnoZstvo
chladiva je uvedené na typovom Stitku vnutri pristroja.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Pripojovacie Udaje (istenie, frekvencia, napétie) uvedené na typo-
vom $titku pristroja sa musia bezpodmienecne zhodovat so zodpo-
vedajucimi parametrami elektrickej siete, aby sa pristroj neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte tieto udaje.

V pripade pochybnosti sa spytajte kvalifikovaného elektrikara.

» Elektricka bezpecnost tejto chladnicky je zabezpecena len vtedy,
ked je pripojena k systému s ochrannym vodi¢om, nainsStalovanym
podla predpisov. Zakladné bezpecnostné zariadenie musi byt k dis-
pozicii. V pripade pochybnosti nechajte elektricku instalaciu skontro-
lovat kvalifikovanym elektrikarom.

» Docasna alebo trvala prevadzka sebesta¢ného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrov-
né siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku
je, aby malo zariadenie na dodavku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia urCené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
spOsobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri instalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

» Ak je prilozené sietové pripojenie poskodené, musi sa nahradit ori-
ginalnym nahradnym dielom, aby sa zabranilo ohrozeniu uzivatela.
Len pri originalnych nahradnych dieloch zaruguje Miele, Ze spifiaju
bezpecnostné pozZiadavky.

» Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpecnost (nebezpecenstvo poziaru). Pristroj pomocou nich
nepripajajte na elektricku siet.

» Ked sa dostane vihkost k sti¢astiam pod napatim alebo privodné-
mu sietovému kablu, méze ddjst ku skratu. Chladni¢ku preto nepre-
vadzkujte v miestnostiach ohrozenych vlihkostou alebo striekajucou

vodou (napr. v garazi, v pracovni).



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

» Tato chladni¢ka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych
miestach (napr. na lodiach).

» Poskodeny pristroj méze ohrozit Vasu bezpeénost. Skontrolujte ho
na viditelné poSkodenia. PoSkodeny pristroj nikdy neprevadzkuijte.

» Tato chladni¢ka nie je uréena pre zabudovanie.

» Pri pracach spojenych s instalaciou a Udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt chladni¢ka odpojena od elektrickej siete. Chladni¢ka je od-
pojena od elektrickej siete je len vtedy, ked:

- sU vypnuté istiCe elektrickej instalacie alebo
- sU uplne vyskrutkované poistky elektrickej instalacie alebo

- je odpojené pripojovacie sietové vedenie elektrickej siete. Pri
privodnych vedeniach so sietovou zastrkou netahajte pri odpéja-
ni od elektrickej siete za vedenie, ale za zastrcku.

» Uzivatel méze byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pracami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu.
InStalacie, udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vy-
konavat len autorizovani Miele odborni pracovnici.

» Narok na zaruku zanika, ak opravy chladni¢ky nevykonava autori-
zovana servisna sluzba Miele.

» Pokazené Gasti smiete vymenit len za originalne nahradné diely
Miele. Len pri tychto dieloch ru¢i Miele za to, ze splnaju v plnom roz-
sahu bezpecnostné poziadavky.

» Tento pristroj je z dévodu zvlastnych poZziadaviek (napr. kvoli tep-
lote, vlhkosti, chemickej odolnosti, odolnosti vo&i oderu a vibraciam)
vybaveny Specialnou ziarovkou. Tato ziarovka sa méze pouzivat len
na stanoveny Gdel. Ziarovka nie je vhodna na osvetlenie miestnosti.
Vymenu smie vykonat len kvalifikovany odbornik povereny firmou
Miele alebo servisna sluzba Miele. V tomto pristroji je niekolko
svetelnych zdrojov, ktoré vykazuju triedu energetickej ucinnosti F.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Odborna instalacia

» Zmenu smeru otvarania dvierok vykonajte (v pripade potreby)
podla prilozeného navodu na montaz.

» Pristroje s "S" v oznaéeni modelu je mozné postavit ako Side-by-
Side kombinacia vedla seba:

- Umiestnenie vykonajte podla prilozeného navodu na montaz.
- Nemente doraz dveri, pretoze tu je uz dané zoradenie pristrojov.

» Pomocou druhej osoby postavte pristroj.

11



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prevadzkové zasady

» Pristroj je uréeny len pre urcitd klimaticku triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodrzané. Klimaticka trieda je uve-
dena na typovom S$titku vo vnutri pristroja. NizSia teplota v okoli sp6-
sobuje dlhsi prestoj kompresora, takze pristroj nedokaze udrzat po-
trebnu teplotu.

» Vetracie a odvetravacie profily nesmu byt prikryté alebo zastave-
né. Nie je potom tak zaistené bezchybné vetranie. Spotreba energie
rastie a nemozno vylucit Skody na Castiach pristroja.

» Ak v chladni¢ke alebo v jej dvierkach skladujete potraviny obsahu-
juce tuk alebo olej, dbajte na to, aby sa pripadny vyteCeny tuk alebo
olej nedostal do kontaktu s plastovymi Castami pristroja. Mohli by tak
v plaste vzniknut trhliny a tym by sa plast mohol zlomit alebo roztr-
hnut.

» Nebezpedenstvo poziaru a vybuchu. V chladni¢ke neskladujte
Ziadne vybusné latky ani produkty s horlavymi hnacimi plynmi (napr.
spreje). Horlavé zmesi plynov sa mézu elektrickymi sucastami
vznietit.

» Nebezpecenstvo vybuchu. V pristroji neprevadzkuijte elektrické za-
riadenia (napr. na vyrobu zmrzliny). M6ze déjst k iskreniu.

» Pri potravinach, ktoré boli dlho skladované hrozi po ich poziti
otrava potravinami.

Dizka skladovania zavisi od mnohych faktorov, ako napriklad od
stupna Cerstvosti, kvality potravin a od teploty uskladnenia. Dbajte
na datum spotreby a na pokyny skladovania vyrobcu potravin.

12



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

PrisluSenstvo a nahradné diely

» Pouzivajte vylu¢ne originalne prisluSenstvo Miele. V pripade mon-
taze a zabudovania inych Casti zanika zaruka a / alebo ru¢enie po-
skytované spoloc¢nostou Miele.

» Miele Vam poskytuje az 15 roénu, najmenej ale 10 roénu zaruku
na dodanie nahradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukon-
Ceni sériovej vyroby Vasho pristroja.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Cistenie a osetrovanie

» NeoSetrujte tesnenie dvierok olejom alebo tukmi.
Casom tymto ostane tesnenie na dverach porovité.

» Para z parného distiaceho zariadenia sa moze dostat k ¢astiam
pod napatim a spdsobit skrat.

Na Cistenie a odmrazovanie chladnicky nikdy nepouzivajte parné Cis-
tiace zariadenie.

» Spicaté predmety alebo predmety s ostrymi hranami poskodia
chladiaci systém a chladnicka prestane fungovat. Nepouzivajte preto
Ziadne ostré alebo Spicaté predmety na

- odstranenie vrstvy namrazy a ladu,

- vyberanie primrznutych misiek na lad a potravin.
» Na odmrazovanie nevkladajte do chladiaceho zariadenia elektric-
ké vyhrievacie pristroje alebo svieCky. Poskodili by sa plasty.
» Nepouzivajte spreje na odmrazovanie alebo odmrazovace. Mézu
vytvarat vybusné plyny, obsahovat rozpustadla a hnacie latky po-
Skodzujuce plasty alebo byt zdraviu Skodlivé.

Preprava

» Chladni¢ku prepravuijte vzdy vo vzpriamenej polohe a v preprav-
nom obale, aby nedoslo k posSkodeniu.

» Nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia. Chladni¢ku prepravujte
za pomoci druhej osoby, pretoze ma velku hmotnost.

14



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Likvidacia Vasho starého pristroja

» Deti sa mbzu pri hre zatvorit v pristroji a zadusit sa.

Demontujte dvierka pristroja.

Vyberte skrutky.

Ponechajte v pristroji police, aby deti nemohli lahko vliezt do
vnutra.

Taktiez zni¢te zamok na dvierkach. Zabranite tak tomu, ze sa deti
pri hre uzamknu a ich zivot bude ohrozeny.

» Nebezpedéenstvo Urazu el. pradom!
- Odrezte zastrCku zo sietového vedenia.
- Odstrihnite sietové pripojovacie vedenie od starého pristroja.

» Vetko zlikvidujte separatne od starého pristroja.

» Podas odstrariovania a po odstraneni zabezpeéte, aby nebol pri-
stroj odlozZeny v blizkosti benzinu alebo inych horlavych plynov a
kvapalin.

» Nebezpetenstvo poziaru vytekajlicim olejom alebo chladiacim
prostriedkom!

Chladiaci prostriedok a olej, ktoré sa v pristroji nachadzaju su horla-
vé. Vytekajuci chladiaci prostriedok alebo olej sa mézu pri vysokej
koncentracii a kontakte s externym zdrojom tepla vznietit.

Pocas likvidacie zabezpecte, aby nebol poskodeny chladiaci okruh a
zabranilo sa tak nekontrolovatelnému uniku chladiaceho prostriedku
(Udaje na typovom stitku) a oleja.

» Vystreknuté chladivo moze spdsobit poranenie oéi. Neposkodte
sucasti chladiaceho okruhu napr.

- prepichnutim kanalov chladiva vyparnika,

- zalomenim potrubia,

- oSkrabanim povrchovych vrstiev.

15



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Symbol na kompresore (podlia modelu)

Toto upozornenie ma vyznam len pre recyklaciu. Pri beznej prevadzke nehrozi
ziadne nebezpecenstvo.

» Olej v kompresore méze byt pri poziti a vniknuti do dychacich
ciest smrtelne nebezpecny.
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Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sluzi na manipuléciu a chrani pri-
stroj pred poskodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany Zivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materialu do mate-
rialového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materialov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohonasobne hodnotné mate-
rialy. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpec¢nost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou mani-
pulaciou mézu ohrozit ludské zdravie a
Skodit zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v ziadnom
pripade do komunalneho odpadu.

i

Dbajte na to, aby sa Vas$ pristroj do od-
bornej, ekologickej likvidacie nepos-
kodil.

Takto je zabezpecené, ze chladivo v
chladiacom okruhu a olej nachadzajuci
sa v kompresore neunikne do pro-
stredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficialne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
Udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zékona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie sU pevne uzatvorené v pristroji ako
aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
Cenia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mbzete bezplatne odovzdat.
Postarajte sa prosim o to, aby bol Vas
stary pristroj ulozeny mimo dosah deti
az do doby odvezenia.
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Instalacia

Miesto instalacie

& Nebezpecenstvo poskodenia vy-
sokou vlhkostou vzduchu.

Pri vysokej vihkosti vzduchu sa méze
zrazat kondenzat na vonkajsich
plochach pristroja.

Tato kondenza¢na voda mbze spbd-
sobit kordziu na vonkajsich stenach
pristroja.

Umiestnite pristroj v suchej a/alebo
klimatizovanej miestnosti s dostatoc-
nym vetranim.

Po zabudovani pristroja sa prosim
presvedcéte, ¢i sa dvierka spravne za-
tvaraju a &i su dodrzané uvedené
vetracie a odvetravacie profily a Ci
bol pristroj zabudovany podla popi-
Su.

& Nebezpecenstvo poziaru a po-
Skodenia zariadenia vydavajucim
teplom.

Pristroje vyZzarujuce teplo sa mézu
vznietit a spdsobit poziar chladnicky.
Neukladajte pristroje odovzdavajuce
teplo, ako napr. mini rdru na pecenie,
dvojplatni¢ku alebo toaster na chlad-
nicku.

& Hrozi nebezpedenstvo poziaru a
poskodenia otvorenym ohriom.
Otvorené plamene mézu sposobit
poziar chladnicky.

Nedrzte otvoreny plamen ako napr.
svieCku v blizkosti chladnicky.
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Vhodna je sucha, dobre vetratelna
miestnost.

Pri volbe miesta inStalacie myslite
prosim na to, ze ak pristroj postavite v
bezprostrednej blizkosti kurenia,
sporaka alebo iného zdroja tepla,
stupne jeho spotreba energie. Zabran-
te priamemu sine¢nému ziareniu.

O Co vyssia je teplota v okoli, o to dlh-
Sie bezi kompresor a tym je vysSia

spotreba energie.

Pri zabudovani pristroja dbajte okrem
iného na nasledovné:

- Zasuvka musi byt umiestnena mimo
zadnej steny pristroja a musi byt v
pripade nudze lahko pristupna.

- ZastrCka a sietovy kabel pristroja sa
nesmu dotykat zadnej strany chlad-
nicky, pretoze by sa vibraciami pri-
stroja tieto mohli poSkodit.

- Do zasuviek na zadnej strane za-
riadenia nepripajajte iné zariadenia.

- Viacnasobné zasuvky alebo rozdelo-
vacie listy ako aj iné elektronické pri-
stroje (ako napr. halogénové trafo)
neumiestiujte a neprevadzkuijte pri
zadnej strane pristroja.

- Podlaha v mieste inStalacie musi byt
vodorovna a rovna a musi mat rov-
naku vysku ako okolita podlaha.




Instalacia

Klimaticka trieda

Pristroj je ur€eny len pre urcitu klimatic-
ku triedu (rozsah teploty v okoli), ktorej

hranice musia byt dodrzané. Klimaticka
trieda je uvedena na typovom stitku vo
vnutri pristroja.

Klimaticka trieda | Teplota okolia
SN +10az +32 °C
N +16 az +32 °C
ST +16 az +38 °C
T +16 az +43 °C

NizSia teplota v okoli spésobuje dlhsi
prestoj kompresora. To méze spdsobit
vySSie teploty v pristroji a tym aj nasled-
né skody.

Poziadavky na vetranie a od-
vetravanie

& Nebezpecenstvo poziaru a po-
Skodenia nedostatoénym vetranim.
Ak nema pristroj dostatocné vetranie,
spusta sa CastejSie kompresor a bezi
dlhSiu dobu. Toto spdsobuje zvysenu
spotrebu energie a vyssSiu prevadz-
kovu teplotu kompresora, nasledkom
toho mbze byt poskodenie kompre-
sora.

Dbajte na dostato¢né vetranie a od-
vetravanie pristroja.
Bezpodmienecne dodrzujte uvedené
vetracie a odvetravacie profily.
Vetracie a odvetravacie profily nesmu
byt prikryté alebo zastavené.

Okrem toho musia byt pravidelne
Cistené od prachu.

Vzduch na zadnej stene chladniCky sa
ohrieva. Preto musi byt zabezpeceny
bezproblémovy privod vzduchu (vid od-
stavec ,Rozmery pristroja“).
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Instalacia

Instalacia viacerych pristrojov

& Poskodenie kondenzatom na
vonkajSich stenach pristroja.

Pri vysokej vihkosti vzduchu sa méze
kondenzat zrazat medzi vonkajsimi
stenami pristroja a spdsobit kordziu.
V Ziadnom pripade neumiestnite
chladni¢ku priamo vedla dalSich
modelov.

Je nevyhnutné dodrzat vzdialenost
minimalne 70 mm medzi pristrojmi.

Side-by-side umiestnenie

- Oznacenie modelu nema v predne;j
casti ,S“:

Va8a chladni¢ka sa neméze postavit
priamo vedla dalSej mraznicky.

- Oznacenie modelu ma v prednej Casti
S

Va8a chladni¢ka méze byt umiest-
nena vpravo vedla dalSej chladnicky,
pretoze je tato vybavena integrova-
nym vyhrievanim v lavej bo&nej stene
(vid'odstavec ,,rozmer pristroja“).

Mrazni¢ka musi byt tiez vybavena v
pravej bo¢nej stene integrovanym vy-
hrievanim.

V zavislosti od modelu je ku prislus-
nému pristroju prilozena montazna
suprava Side-by-Side. Prilozeny
navod na montaz popisuje, ako sa
maju chladni¢ky vedla seba umiest-
nit.

Tip: Informujte sa prosim u Vasho Spe-

cializovaného predajcu, aké kombinacie

sU mozné s Vasim pristrojom.

20

Zmena smeru otvarania
dvierok

Chladni¢ka je dodavana s pravymi
dvierkami. Ak su potrebné lavé dvierka,
musite zmenit ich otvaranie:

& Nebezpec€enstvo poranenia a po-
Skodenia pri vymene otvarania
dvierok.

Ak otvaranie dvierok prestavuje jedna
jedina osoba, hrozi nebezpecenstvo
poranenia a poSkodenia.

Otvaranie dvierok menit bezpod-
miene¢ne s pomocou dalSej osoby.

Ak je tesnenie dvierok poskodené,
alebo vysunuté z drazky, mézu sa
dvierka pristroja zle zatvarat a vykon
chladenia klesa. Vo vnutri sa tvori
kondenzat a méze dojst k zamrzaniu.
Neposkodte tesnenie dvierok, alebo
dbajte na to, aby tesnenie nevykizio z
drazky.



Instalacia

Montaz prilozeného distanc-
ného drziaka

Na dosiahnutie deklarovanej spotreby
energie ako aj zabraneniu tvorby kon-
denzatu pri vysokej teplote prostredia
je potrebné pouzit distan¢né drziaky.
S namontovanymi diStan¢nymi drziak-
mi sa zva&si hibka pristroja asi

o 15 mm.

Ak sa nepouziju distan¢né drziaky, ich
absencia nema vplyv na funkénost pri-
stroja. Pri malej vzdialenosti od steny
sa ale mierne zvysi spotreba energie.

m Namontujte distanéné drziaky na za-
dnu stranu chladnic¢ky dole viavo a
dole vpravo.

Umiestnenie chladnicky

& Nebezpecenstvo Urazu a po-
Skodenia prevratenim sa pristroja.
Ak pristroj umiestnuje jedna jedina
osoba, hrozi nebezpecenstvo pora-
nenia a poskodenia.

Pristroj postavte bezpodmienecne
pomocou druhej osoby.

& Nebezpecenstvo poskodenia
dvierok pristroja.

Dvierka pristroja mézu narazat na
stenu v miestnosti a tym sa poskodit.
Chrante dvierka pristroja pred nara-
zom, napr. plstenym dorazom na ste-
ne.

& Nebezpecenstvo poskodenia
podlahy.

Pohyb pristroja méze spdsobit po-
Skodenie VaSej podlahy.

Po citlivych podlahach pohybuijte pri-
strojom opatrne.

Pre l[ahké umiestnenie sa na vrchu za-
dnej strany pristroja nachadzaju ru-
kovéte pre transport a dole prepravné
kolieska.

Tip: Chladni¢ku umiestrujte len v nena-
plnenom stave.

m Chladni¢ku umiestnite podla moznos-

ti Co najblizsie k planovanému miestu.

m ChladniCku pripojte do elektrickej

siete tak, ako je to popisané v kapito-
le ,Elektrické pripojenie®.

m Chladni¢kou pohybujte opatrne

smerom k planovanému miestu.
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Instalacia

m Chladni¢ku postavte s distancnymi
drziakmi (ak sU namontované) alebo
zadnou stranou pristroja priamo k
stene.

22

Vycentrovanie chladni¢ky

& Nebezpecenstvo poskodenia a
Urazu pri vypadnuti dvierok pristroja
alebo prevrateni pristroja.

Ak doplnkova nastavovacia noha na
spodnom uchyteni dvierok nedosada
spravne na zem, mozu vypadnut
dvierka pristroja, alebo sa moze pri-
stroj prevratit.

Prilozenym vidlicovym klu¢om vy-
skrutkujte nastavovaciu nohu tak,
aby dosadla na podlahu.

Potom otocte nastavovacou nohou o
dalSiu Stvrt otacky.

m Vycentrujte chladni¢ku pomocou
vodovahy a prilozeného vidlicového
klu¢a a podoprite dvierka pristroja.

1. Nastavte predné nastavovacie nohy.

2. Vyskrutkujte dodato€nu nastavovaciu
nohu tak, aby bola umiestnena na
podlahe. Potom otoc¢te nastavovacou
nohou o dalSiu Stvrt otacky.



Instalacia

Zabudovanie chladnicky do ku-
chynskej linky

Chladnicka méze byt obstavana ku-
chynskymi skrinkami.

Chladnicka so sklenym ¢elom

K(S)/FN(S)/KFN 4xxx X bb, brws, bs, grgr
(@ nadstavna skrinka

@ chladni¢ka, hibka dvierok = 82 mm

(® kuchynska skrinka

(@ stena

* Pri chladniCkach s predmontovanym
distanénym drziakom sa zvacsuje hlb-

ka pristroja o asi 15 mm.

=]~

K(S)/FN(S)/KFN 4xxx X edst/cs, ws, bst, el
(® nadstavna skrinka

@ chladni¢ka, hibka dvierok = 75 mm

(® kuchynska skrinka

@ stena

A = 25 mm (so zapustenym Uchy-

tom)/60 mm (s rukovétou)

* Pri chladniCkach s predmontovanym
distanénym drziakom sa zvacsuje hilb-
ka pristroja o asi 15 mm.
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Instalacia

& NebezpecCenstvo poziaru a po-
Skodenia nedostatoénym vetranim.
Ak nema pristroj dostatocné vetranie,
spusta sa CastejSie kompresor a bezi
dlhSiu dobu. Toto spdsobuje zvySenu
spotrebu energie a vysSiu prevadz-
kovu teplotu kompresora, nasledkom
toho moze byt poskodenie kompre-
sora.

Dbajte na dostato&né vetranie a od-
vetravanie pristroja.
Bezpodmienecne dodrzujte uvedené
vetracie a odvetravacie profily.
Vetracie a odvetravacie profily nesmu
byt prikryté alebo zastavené.

Okrem toho musia byt pravidelne
Cistené od prachu.

nejSie pracuje kompresor.

O C€o vacsi je vetraci prierez od to Setr-

24

m Chladni¢ku postavte vedla kuchyn-

skej skrinky.

Predna Cast pristroja musi vyCnievat
minimalne o hibku dvierok voci &elu
kuchynskej skrinky. Tak sa da chlad-
ni¢ka bez problémov otvorit a zatvo-
rit.

Pri umiestneni chladni¢ky vedla ste-
ny @ je potrebna medzi stenou @ a
chladni¢kou (@ distan¢na vzdialenost
(A).

Aby ste chladni¢ku vyrovnali s vys-
kou kuchynskej linky, je mozné
umiestnit nad chladni¢ku prislusnu
nadstavnu skrinku (.

Nad celkovou Sirkou nadstavnej
skrinky musi byt odvetravaci kanal s
hlbkou 50 mm.

Odvetravaci profil nad stropom
miestnosti musi byt minimalne

300 cm?, aby sa mohol nerusene od-
tahovat zohriaty vzduch.



Instalacia

Rozmery pristroja

Rozmery/pohlad zhora

K 4323 ED ws, K 4343 ED ws, K 4373 ED ws, KS 4383 ED ws, KS 4383 ED el

V8etky rozmery su uvedené v mm.

cie prierezy udrzuju volné.

Korektna funkcia chladni¢ky je zabezpecena, ak sa urené vetracie a odvetrava-

178*
1218*

¢ 15°

610 ‘
846

L=<

* Rozmer bez namontovaného distanéného drziaka. Ak sa priloZzené distan¢né drziaky po-

uziju, zvacsi sa hibka pristroja o 15 mm.

A B
K 4323 ED ws 1450 1061
K 4343 ED ws 1650 1061
K 4373 ED ws 1850 1061
KS 4383 ED ws, el 1850 1061
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Instalacia

Pripojky

K 4323 ED ws, K 4343 ED ws, K 4373 ED ws, KS 4383 ED ws, KS 4383 ED el

VSetky rozmery su uvedené v mm.

@ pohlad spredu

@ Privodny siefovy kabel, dizka = 2.000 mm
DIhsi privodny sietovy kabel mozete objednat u servisnej sluzby Miele.
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Instalacia

Rozmery/pohlad zhora

FNS 4382 E ws + KS 4383 ED ws, FNS 4382 E el + KS 4383 ED el

Dalsie informacie najdete v tejto kapitole, odstavec ,Umiestnenie viacerych chlad-
niCiek - Side-by-Side “ a v navode na montaz, ktory je prilozeny k montaznej sade

Side-by-Side.

Vsetky rozmery su uvedené v mm.

cie prierezy udrzuju volné.

Korektna funkcia chladniciek je zabezpecCena, ak sa uréené vetracie a odvetrava-

1850

L

/

40

D*E*

* rozmer bez namontovaného distan¢ného drziaka. Ak sa prilozene distancné drziaky pouZi-
ju, zvacsi sa hibka pristroja o0 15 mm.

A

°C

D

FNS 4382 E + KS 4383 ED

675

1260

1732

1178

1218
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Instalacia

Rozmery/pohlad zhora

KS 4383 ED ws N, KS 4383 ED el N

VSetky rozmery su uvedené v mm.

Korektna funkcia chladnicky je zabezpecena, ak sa urené vetracie a odvetrava-
cie prierezy udrzuju volné.

1176*

1221*

[ el

610

654
880

* Rozmer bez namontovaného distancného drZiaka. Ak sa prilozené distancné drZiaky po-
uziju, zvacsi sa hlbka pristroja o 15 mm.
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Instalacia

Pripojky

KS 4383 ED ws N, KS 4383 ED el N

VSetky rozmery su uvedené v mm.

pws

150 |

@ pohlad spredu

@ Privodny siefovy kabel, dizka = 2.000 mm
DIhsi privodny sietovy kabel mozete objednat u servisnej sluzby Miele.
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Instalacia

Rozmery/pohlad zhora

FNS 4382 E ws N + KS 4383 ED ws N, FNS 4382 E el N + KS 4383 ED el N

Dalsie informacie najdete v tejto kapitole, odstavec ,Umiestnenie viacerych chlad-
ni¢iek - Side-by-Side*.

VSetky rozmery su uvedené v mm.

Korektna funkcia chladniciek je zabezpecena, ak sa uréené vetracie a odvetrava-
cie prierezy udrzuju volné.

% 675*
\

1186*
1223*

[] 11‘5\09\0“1

1308
1766

1850

\N //

* Rozmer bez namontovaného distancného drziaka. Ak sa priloZzené distanc¢né drZziaky po-
uziju, zvacsi sa hlbka pristroja o 15 mm.
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Instalacia

Rozmery/pohlad zhora
KS 4384 ED ws N, KS 4384 ED el N

VSetky rozmery su uvedené v mm.

Korektna funkcia chladnicky je zabezpecena, ak sa urené vetracie a odvetrava-
cie prierezy udrzuju volné.

1186*
1223*

th \=]

1850 115°

1065 610 Il

654 1
\\/{l

883
* rozmer bez namontovaného distan¢ného drziaka. Ak sa prilozené distancné drziaky pouZi-
ju, zvacsi sa hibka pristroja o0 15 mm.
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Instalacia

Pripojky

KS 4384 ED ws N, KS 4384 ED el N

VSetky rozmery su uvedené v mm.

@ pohlad spredu

@ Privodny siefovy kabel, dizka = 2.100 mm
DIhsi privodny sietovy kabel mozete objednat u servisnej sluzby Miele.
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Instalacia

Rozmery/pohlad zhora
FNS 4383 E ws N + KS 4384 ED ws N, FNS 4383 E el N + KS 4384 ED el N

Dalsie informacie najdete v tejto kapitole, odstavec ,Umiestnenie viacerych chlad-
ni¢iek - Side-by-Side*.

VSetky rozmery su uvedené v mm.

Korektna funkcia chladniciek je zabezpecena, ak sa uréené vetracie a odvetrava-
cie prierezy udrzuju volné.

% 675*
R

1186*
1223*

\900
o 115°\

1308
1766

1850

/

/\\ /

* rozmer bez namontovaného distan¢ného drZiaka. Ak sa prilozené distancné drziaky pouzi-
ju, zvacsi sa hlbka pristroja o0 15 mm.
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Instalacia

Elektrické pripojenie

Pristroj mbzete zapoijit vyluCne s priloze-
nym pripojovacim sietovym kablom k
zasuvke s ochrannym kontaktom.

Pristroj umiestnite tak, aby bola zasuv-
ka volne pristupnd. Ak nie je zastrcka
volne dostupna, zabezpecte, aby v
mieste inStalacie bolo k dispozicii za-
riadenie odpadjajuce vSetky poly.

& Nebezpecenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka pristroja na viacnasob-
nych zasuvkach a predlzovacich
kabloch méze spbsobit pretazenie
kablov.

Z bezpeénostnych dévodov nepouzi-
vajte viacnasobné zasuvky a predl-
zovacie kable.

Elektricka instalacia musi byt v sulade s
prisluSnymi normami VDE 0100.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie pristroja pouzitie
prudového chrani¢a (RCD) typu [24].

Poskodeny privodny sietovy kabel méze
byt nahradeny len Specialnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpe¢nostnych dévodov
mdze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prislusnom iste-
ni informuje navod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
indtalacie. V pripade pochybnosti sa
spytajte kvalifikovaného elektrikara.
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Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
ta€ného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up sys-
témy) je mozna. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instala-
ciu tohto Miele produktu v domacnosti
musia byt zabezpec€ené aj pre ostrovnu
prevadzku alebo nie sietovu synchroni-
zovanu prevadzku €o sa tyka jej funkcie
ako aj spbsobu prace, alebo musia byt
nahradené rovnocennymi opatreniami
pri indtalacii. Tak ako je to napriklad
popisané v aktualnom zverejneni VDE-
AR-E 2510-2.

Pripojenie pristroja

PPy S [mm]
// \\\
/ \
/ \
/, ~2100ﬁ \
\
1 \
1 \
¢_~1400 , ) ~1800

Zadna stena pristroja
() zastréka pristroja
(2 sietova zasuvka

m Zasunte zastrCku pristroja.

Dbajte na to, aby pristrojova zastrcka
spravne zaklapla.

m Zasunte sietovu zastrCku pristroja do
zasuvky.

Pristroj je teraz pripojeny k elektrickej

sieti.



Uspora energie

Takto usSetrite energiu:

Miesto in- Pri zvySenych teplotach okolia musi pristroj CastejSie chladit a
Stalacie pri tom spotrebuje viacej energie. Preto:

- Pristroj umiestnite v dobre vetranej miestnosti.

- Pristroj neumiestriujte vedla zdroja tepla (vyhrievacie teleso,
Sporak).

- Chrante pristroj pred priamym slneCnym ziarenim.
- Postarajte sa o idedlnu teplotu okolia priblizne 20 °C.

- Vetracie a odvetravacie profily udrzujte volné a pravidelne z
nich odstranujte prach.

Nastavenie Cim nizSie je nastavena teplota, tym vy$sia je spotreba energie.
teploty Odporucaju sa nasledujuce nastavenia:

- chladiaca zéna 4 az 5 °C

Pouzite Privadzanym teplom a obmedzenou cirkulaciou vzduchu sa
zvysSuje spotreba energie. Preto:

- Dvierka pristroja otvarajte vzdy len na nevyhnutnu dobu.
Dobré roztriedenie potravin pomaha pri orientacii.

- Po otvoreni dvierka uplne zatvorte.

- Teplé jedla a napoje nechajte pred uloZzenim do pristroja vyc-
hladnut.

- Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo prikryté.

- Nepreplriujte priehradky, aby mohol cirkulovat vzduch.

- Zmrazené potraviny ukladajte po rozmrazeni do chladiacej z6-
ny.

- Pri zoradeni zasuviek a odkladacich pléch sa drzte stavu, aky
bol pri dodani od vyrobcu.
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Popis pristroja

Prehlad pristroja
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Na tomto obrazku je priklad modelu pristroja.
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Popis pristroja

@ displej

(@ vnutorné osvetlenie

® ventilator

(@ zarazka v dvierkach pristroja

(® odkladacia plocha

(® priehradka na vajicka

@ polica na flade s drziakom na flade

Miesto na plech na pecenie (XL vnutorny priestor)

(® veko priehradky na nastavenie vihkosti vzduchu v zasuvke DailyFresh
zliabok a otvor na odvadzanie vody z rozmrazovania

@) zasuvka DailyFresh na ovocie a zeleninu (s nastavenim vihkosti)

@ vetraci priemer
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Popis pristroja

Ovladaci panel s uvodnym displejom

(» ukazovatel teploty chladiacej zony.
(2 senzorové tlagidla pre vyber nastavenia
(3 senzorové tlagidlo OK pre potvrdenie volby
@ indikator stavu spojenia Miele@home
(viditelné, len ak bola vytvorena funkcia Miele@home)
Nastavovaci rezim

Nasledovné funkcie mozete navolit v nastavovacom rezime a ich nastavenia Cias-
to¢ne menit:

symbol funkcia nastavenie
z vyroby
g zapnutie alebo vypnutie rezimu party vyp.

(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

- zapnutie alebo vypnutie rezimu dovolenka vyp.
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

&/ zapnutie alebo vypnutie zablokovania sprevadzkovania ' (vyp)
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

) Vypnutie pristroja —

il zapnutie alebo vypnutie rezimu sabat vyp.
(vid kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

1 vyvolanie informacii k funkcii rezimu sabat —
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)



Popis pristroja

Jo

Qg / W

) / ¥

"C/°F

jmieo

&

zmena doby od zadiatku alarmu dvierok
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

vypnutie/zapnutie tonu tlacidiel

zmena hlasitosti varovnych signalov alebo ich upiné vy-
pnutie
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

zmena jasu displeja
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

zmena jednotky teploty
(°Celzia alebo °Fahrenheit)

vypnutie funkcie vystavna prevadzka
(zobrazuje sa len ked je zapnuty)
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

vynulovanie nastaveni do stavu pri dodani z vyroby
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

vyvolanie informacii (modelové oznacenie a vyrobné
Cislo) k vaSmu pristroju
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

zapnutie pripomenutia vymeny pachovych filtrov
(vid'kapitola ,,Prislusenstvo na dokupenie®)
(vid'kapitola ,Vykonanie dalSich nastaveni®)

zapnutie alebo vypnutie rezimu Cistenia
(vid'kapitola ,,Cistenie a oSetrovanie®)

1:00

zap.

zap.
/stupen 5

stupen 4

"C

vyp.

vyp.

vyp.
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Popis pristroja

Volba pozadovanej funkcie v nastavovacom rezime {&
m StlaCte senzorové tladidlo na ovladacom paneli OK.

Na displeji sa zobrazi §.

m Senzorovym tladidlom < alebo > nalistujte symbol ¢G.

m Stlacte OK.

m Senzorovy tlagidlom < alebo > zvolte pozadovanu funkciu.

m Pre zvolenie pozadovanej funkcie stlacte OK.

Pri zapnutej funkcii sa zobrazuje bodka ® v hornom rohu displeja.

m Pre opédtovné zruSenie zvolenej funkcie stlacteOK.

Pri vypnutej funkcii zhasne bodka v hornom rohu displeja.
Opustenie nastavovacieho rezimu

m Senzorovym tladidlom < alebo > nalistujte symbol 3.

m Stlacte OK.

m Senzorovym tlac¢idlom < alebo > nalistujte symbol O a stlacte OK.

m Alternativne:
Po poslednom stlaceni tlacidla poCkajte priblizne 15 sekund.
Nastavovaci rezim je potom opusteny automaticky.
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Popis pristroja

Usporiadanie vnutorného
priestoru

Premiestnenie drziaka/priehradky na
flase
Drziak/priehradku na flase v dvier-

kach pristroja premiestriujte len v
prazdnom stave.

m Drziak/priehradku na flase posurite
nahor a vyberte smerom dopredu.

m Drziak/priehradku na flase nasadte
opat na lubovolhom mieste.

Nasadenie priehradiek na vajcia

m Priehradky na vajcia nasadzujte na
zadny okraj drziaka v dvierkach pri-
stroja.

Presunutie alebo vybratie drziaka na
flaSe

Lamely drziaka fliaS poskytuju flasiam

zvySenu oporu pri otvarani a zatvarani

dvierok pristroja.

& b
[ ol ]

=S

Drziak na flaSe moZzete posuvat doprava
alebo dolava. Tym vznikne viac miesta
na kartény s napojmi.

Drziak na flase je mozné Uplne vybrat

(napr. pri Cisteni):

m Drziak na flaSe vytiahnite smerom na-
hor.

Premiestnenie odkladacej plochy

Odkladacie plochy mbzete premiestnit
podla vySky chladenych potravin.

Bl T

ﬁt - 1.ﬁ |
Al >~ i

m Odkladaciu plochu vpredu nadvihnite
a povytiahnite dopredu.

m Pre premiestnenie odkladacej plochy
nahor alebo dolu zdvihnite jej vyrez
nad uchytmi.

m Zasunte odkladaciu plochu.

Odkladacie plochy su zarazkami zais-
tené proti neumyselnému vytiahnutiu.

Zadny dorazovy okraj na zadnej
ochrannej liSte musi smerovat nahor,
aby sa potraviny nedotykali zadnej
steny a neprimrzli.
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Popis pristroja

Miesto na plech na pecenie

Nad zasuvkou sa da umiestnit plech na
pecenie. Maximalne rozmery plechu na
pecenie: $irka 466 mm/hibka 386 mm/
vySka 50 mm.

m Otvorte dvierka pristroja az na doraz.

Premiestnenie pachového filtra

Pachovy filter s drziakom KKF-FF (Ac-
tive AirClean) je mozné dostat ako pri-
sluSenstvo na dokupenie (vid kapitola
,PrisluSenstvo” odstavec ,,PrisluSen-
stvo na dokupenie®.)

m Postavte plech na pecenie na oddelo-
vaciu dosku.

Tip: Skér ako plech zasuniete do
chladiacej zény, nechajte ho vychladnut
na izbovu teplotu.
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Pri silne zapachajucich potravinach
(napr. pri aromatickom syre) dbajte
na nasledovné:

- Nasadte drziak s pachovymi filtrami
na odkladaciu plochu, na ktorej sa
maju skladovat tieto potraviny.

- V pripade potreby vymerite pachové
filtre skor.

- Zalozte dalSie pachové filtre (s dr-
ziakom) do pristroja.

Drziak pachovych filtrov je umiestneny
na zadnej ochrannej liste odkladace;j
plochy.

m Pre premiestnenie drziaka na pacho-
vé filtre stiahnite drziak smerom hore
z ochrannej listy.

Active AirClean Filter

=

I
— ey : =

m Nasadte drziaky na ochrannu listu ze-
lanej odkladacej plochy.




Popis pristroja

Dodavaneé prislusenstvo
Priehradka na vajicka
drziak flias

PrisluSenstvo na dokupenie

V sortimente Miele je mozné dostat
ucinné prislusenstvo a gistiace a oSet-
rujuce prostriedky vhodné pre chladnic-
ku.

Prislusenstvo na dokupenie si mozete
objednat v internetovom obchode
Miele. Tieto vyrobky dostanete aj pro-
strednictvom servisnej sluzby Miele
(vid' koniec tohto navodu na pouzitie) a
u Vasho Specializovaného predajcu
Miele.

Univerzalna utierka z mikrovlakna

Utierka z mikrovlakna pomaha pri od-
stranovani otlackov prstov a miernych
znecCisteniach na nerezovych &elnych
Castiach, paneloch pristrojov, oknach,
nabytku, oknach aut.

Sada utierok MicroCloth

Sada utierok MicroCloth pozostava z
univerzalnej utierky, utierky na sklo a
utierky na vysoky lesk.

Utierky su mimoriadne odolné voci roz-
trhnutiu a opotrebovaniu. Vdaka ich vel-
mi jemnym mikrovlaknam dosahuju
utierky vysoky Cistiaci vykon.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean je univerzalna
antibakterialna utierka, obzvlast vhodna
voci roztrhnutiu a opotrebovaniu. Méze
sa pouzivat navlih¢ena aj sucha, s Cis-
tiacim prostriedkom alebo bez neho.

Pachovy filter s drziakom KKF-FS(Ac-
tive AirClean)

Pachovy filter neutralizuje neprijemné
pachy v chladiacej zéne a zabezpecuje
tak lepSiu kvalitu vzduchu.

Vymenny pachovy filter KKF-RF(Acti-
ve AirClean)

K dostaniu st vhodné vymenné filtre do
drziaka. Odporucéa sa vymena pacho-
vych filtrov kazdych 6 mesiacov.

Polica na flase

V polici na flaSe mozete skladovat flase
v chladiacej zéne vodorovne a tym Set-
rit miesto.

Polica na flaSe sa m6ze v chladiacej z6-
ne umiestnit lubovolne.

Organizac¢ny box

Organizacny box ulahCuje prehladné
roztriedenie potravin v zasuvke
chladiacej zény.

Podla modelu méze byt pre nasadenie
a vybratie organizacného boxu nutné
vybrat celu zasuvku.
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Zapnutie a vypnutie chladnicky

Pred prvym pouzitim

m Odstrante vSetok obalovy materidl a
ochranné folie.

m Vycistite vnutro skrinky a prislusen-
stvo (vid kapitola ,,Cistenie a oSetro-
vanie").

Pripojenie pristroja

m Pristroj pripojte do elektrickej siete
tak, ako je to popisané v kapitole
»Elektrické pripojenie®.

Na displeji sa potom zobrazi Miele, po-
tom O.

Zapnutie pristroja
m Otvorte dvierka pristroja.

m Stlacte senzorové tlac¢idlo na ovlada-
com paneli OK.

Pristroj za¢ne chladit a pri otvorenych
dvierkach sa rozsvieti vnutorné
osvetlenie.

Pristroj sa nastavi na predvolenu teplo-
tu.

Aby bola teplota dostatocne nizka,
nechajte pristroj niekolko hodin pred
prvym vloZzenim potravin predchladit.
Potraviny vkladajte do pristroja az po
dosiahnuti prednastavenej teploty.
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Vypnutie pristroja

m Stlacte senzorové tlac¢idlo na ovlada-
com paneli OK.

Na displeji sa zobrazi §.
m Stlacte OK.

m Senzorovym tlacidlom < nalistujte
symbol O.

m Stlacte OK.
Na displeji sa zobrazi O.

Chladenie a vnutorné osvetlenie
chladiacej zony su vypnuté.

Uvedomte si prosim. Pristroj nie je zo
siete odpojeny ak ho vypnete.

Pri dlhsej nepritomnosti

Ak pristroj pri dIh8ej nepritomnosti
vypnete, ale nevydistite, hrozi v za-
vretom stave nebezpecenstvo tvorby
plesne.

Pristroj bezpodmienec¢ne vycistite.
Ak pristroj nebudete dlhsiu dobu pouzi-
vat, potom dbajte na nasledovné:
m Vypnite pristroj.

m Vytiahnite sietfovu zastrCku alebo vy-
pnite isti¢ domovej inStalacie.

m Aby ste pristroj dostatoCne vyvetrali a
zabranili tvorbe zapachu, vycistite ho
a nechajte otvoreny.



Spravna teplota

Spravne nastavena teplota je rozhodu- ... v chladiacej zéne

juca pre trvanlivost potravin. S klesaju- V chladiacej zone odporiame teplotu
cou teplotou sa spomaluju procesy ras- chladenia od 4 °C.

tu mikroorganizmov. Potraviny sa tak

rychlo nekazia.

Teplota v pristroji sa zvySuje:

- ¢im CastejSie a dIhSie sa otvaraju
dvierka pristroja

- o ¢o viac potravin sa ulozi

- o Co teplejsie su Cerstvo ulozené po-
traviny

- o Co vysSia je teplota prostredia pri-
stroja. Pristroj je urCeny len pre urditu
klimaticku triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodr-
Zané.
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Spravna teplota

Ukazovatel teploty

Ukazovatel teploty na displeji indikuje
pocCas normalnej prevadzky strednd,
skutoénu teplotu chladiacej zéony
ktora je momentalne v pristroji.

Podla teploty v okoli a nastavenia méze
trvat niekolko hodin, kym sa dosiahne
pozadovana teplota a bude sa trvalo
zobrazovat.

Nastavenie teploty

m Stlacte senzorové tlac¢idlo na ovlada-
com paneli OK.

Na displeji sa zobrazi §.
m Stlacte OK.

m Senzorovymi tlaidlami < a > zmerite
teplotu.

m Stlacte OK.

Ukazovatel teploty prejde opéat na zo-
brazenie skuto¢nej teploty, ktora je
momentalne v pristroji.

Mozné nastavené hodnoty
- chladiaca zéna: 2 az 9 °C
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Ked ste zmenili nastavenie teploty:

m Po niekolkych hodinach skontrolujte
ukazovatel teploty. Az potom sa na-
stavi skutoCna teplota.

- asi po 6 hodinach pri malo napline-
nom pristroji

- asi po 24 hodinach pri plnom pristroji

Ak je teplota po tejto dobe prili§ vysoka
alebo prili§ nizka:

m Nastavte teplotu znovu.



Pouzitie funkcie superchladenie a DynaCool

Superchladenie #

Pri zapnutej funkcii superchladenie %
sa chladiaca zéna velmi rychlo vyc-
od teploty v okoli). Pristroj pracuje s
najvy$sim moznym chladiacim vy-
konom a teplota klesa. Tuto funkciu
zvolte, ked chcete rychlo vychladit vel-
ké mnozstvo Cerstvo ulozenych po-
travin alebo napojov.

Pri zapnutej funkcii superchladenie %
mozZe pristroj CastejSie vydavat rozne
zvuky.

Funkciu superchladenie 3% musite
priamo zapnut pred viozenim potravin
alebo napojov.

Funkcia superchladenie % sa asi po
12 hodinach automaticky vypne. Pri-
stroj pracuje opat s normalnym
chladiacim vykonom.

Tip: Pre Setrenie energie mobzete fun-
kciu superchladenie ®% sami vypnut,
akonahle budu potraviny a napoje do-
stato¢ne vychladené.

Zapnutie alebo vypnutie superc-
hladenia %

m Stlacte senzorové tlac¢idlo na ovlada-
com paneli OK.

Na displeji sa zobrazi §.
m Stlacte OK.

m Senzorovym tlacidlom < nalistujte
symbol 3.

m Stlacte OK.

Pri zapnutej funkcii superchladenie %

sa zobrazuje bodka v hornom rohu

displeja °.

m Senzorovym tlaCidlom > nalistujte

pozadovanu hodnotu teploty a stlacte
OK.

47



Pouzitie funkcie superchladenie a DynaCool

DynaCool £

Bez funkcie dynamického chladenia
(DynaCool) J& vznikaju v chladiace;
zéne oblasti rozdielneho chladu v dé-
sledku prirodzenej cirkulacie vzduchu
(studeny, tazky vzduch klesa do spod-
nej oblasti). Tieto oblasti chladu sa
maju zodpovedajucim spdsobom vy-
uzivat pri ukladani potravin (vid kapito-
la ,,Skladovanie potravin v chladiacej
zéne").

Ak chcete predsa len niekedy ulozit
velké mnozstvo potravin rovnakého
druhu (napr. po tyzdennom nakupe),
mozete dynamickym chladenim do-
siahnut pomerne rovnomerné rozloze-
nie teploty na vSetkych odkladacich
plochach. V8etky potraviny v
chladiacej zéne su potom chladené
priblizne rovnako.

Vysku teploty je mozné nadalej na-
stavovat.

Okrem toho zapnite funkciu
DynaCool J pri:

- vysokej teplote okolia (od cca 35 °C)

- vysokej vlhkosti vzduchu (ako napr.
pocas letnych dni)

Ventilator sa automaticky zapne vzdy,
ked sa zapne kompresor.

Tip: Pretoze sa pri zapnutej funkcii
DynaCool J& mierne zvysi spotreba
energie, za normalnych podmienok fun-
kciu DynaCool & opét vypnite.

Pre Usporu energie sa pri otvorenych
dvierkach do&asne automaticky vypne
ventilator.
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Zapnutie a vypnutie funkcie
DynaCool &,

m StlaCte na ovladacom paneli senzoro-
vé tlacidlo OK.

Na displeji sa zobrazi §.
m Stlacte OK.

m Senzorovym tlacidlom < nalistujte
symbol J&.

m Stlacte OK.
Pri zapnutej funkcii DynaCool & sa zo-
brazuje bodka v hornom rohu displeja °.

m Senzorovymi tlaCidlami > nalistujte
pozadovanu hodnotu teploty a stlacte
OK.



Vykonanie dalSich nastaveni

Vysvetlenia k nastaveniam

V nasledujucom su popisané len tie na-
stavenia, ktoré vyzaduju dalSie vysvet-
lenia.

Rezim dovolenka -

Ked sa nachadzate v nastavovacom
rezime {&, alarm dvierok alebo iné
chybové hlasenia su automaticky po-
tlacené.

ReZim dovolenka % sa odporuéa, ak
nechcete mat napriklad pocas dovo-
lenky chladiacu zénu Uplne vypnutu,
alebo nepotrebujete vysoky chladiaci
vykon.

Rezim party ¥

Funkciu rezimu party ¥ sa odporuga
zapnut obzvlast vtedy, ked chcete
rychlo vychladit velké mnozstvo Cers-
tvo ulozenych potravin a napojov.

Tip: Funkciu rezimu party § zapnite asi
4 hodiny pred vlozenim potravin a na-
pojov.

Pri zapnutej funkcii rezimu party ¥ sa
automaticky zapne funkcia DynaCo-

ol & a superchladenie %.

Rezim party ¥ sa neda zapnut, ked je
zapnuty rezim dovolenka .

Rezim party ¥ sa cca po 24 hodinach
automaticky vypne. Funkciu rezimu
party § mézete ale vypnut kedykolvek
predcasne.

Zapnuty reZzim dovolenka % sa zo-
brazuje na ivodnom displeji.

Chladiaca z6na sa pritom reguluje na
teplotu 15 °C. Chladiaca z6na tak moze
zostat v energeticky Uspornej prevadz-
ke.

Pri tejto strednej teplote chladiacej z6-
ny mdzu v pristroji eSte nejaku dobu
zostat potraviny, ktoré nepodliehaju
rychlo skaze. Spotreba energie je niz-
Sia ako pri normalnej prevadzke.
Taktiez sa nebude tvorit zapach alebo
plesen, ku ktorym méze dojst pri vy-
pnutej chladiacej zéne a zavretych
dvierkach.

& Ohrozenie zdravia pozitim poka-
zenych potravin.

Dlhodoba teplota v chladiacej zéne
nad 4 °C méze nevhodne ovplyvnif
trvanlivost a kvalitu potravin v
mraziacej zéne.

Funkciu reZim dovolenka 2 zapnite
vzdy len na obmedzenu dobu.
Pocas tejto doby tu neskladujte citli-
vé a rychlo kaziace sa potraviny ako
ovocie, zelenina, ryby, méso a mliec-
ne produkty.

49



Vykonanie dalSich nastaveni

Zapnutie blokovacej funkcie &/

Zapnuta blokovacia funkcia chrani pred
nechcenym vypnutim pristroja a pred
nechcenymi prestaveniami nepovoleny-
mi osobami, napriklad detmi.

m Senzorovym tlagidlom & alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <.

m Stlacte OK.

Pri zapnutej blokovacej funkcii & sa zo-
brazuje bodka v hornom rohu displeja °.

m Zatvorte dvierka pristroja. Az vtedy je
zapnuta blokovacia funkcia (.

Kratka deaktivacia blokovacej fun-
kcie &/

Ked napriklad chcete zmenit nastavenie
teploty, mézete blokovaciu funkciu na
chvilu deaktivovat:

m Stlacte OK.
Na displeji sa zobrazi (3.

m Stladte na asi 6 sekiind senzorové
tlacidlo OK.

Na displeji sa zobrazi §.
m Stlacte OK.

m Vykonajte teraz pozadované nastave-
nia.

m Stlacte OK.

Zatvorenim dvierok pristroja sa
blokovacia funkcia (7 opat zapne.

50

UplIné vypnutie blokovacej funkcie &/

m StlaCte OK.
Na displeji sa zobrazi 3.

m Stlacte na asi 6 sekiund senzorové
tla¢idlo OK.

Na displeji sa zobrazi §.

m Senzorovym tlacidlom < alebo >
nalistujte symbol {G}.

m Stladte OK.

m Senzorovym tlac¢idlom < alebo >
nalistujte symbol [&.

m Stlacte OK.

Pri vypnutej blokovacej funkcii sa na
displeji zobrazi 5.



Vykonanie dalSich nastaveni

Rezim sabat [

Pre podporu nabozenskych zvykov ma
pristroj rezim sabat.

Zapnuty rezim sabat i sa najprv zobrazi
na uvodnom displeji.

Po 3 sekundach sa displej vypne.

Kym je zapnuty rezim sabat i, nemo-
Zete robit na VaSom pristroji zmeny.

Dbajte na to, aby boli dvierka riadne
zatvorené, pretoze su vypnuté optické
a akustické vystrahy.

Funkcia rezim sabat [j sa asi po

120 hodinach automaticky vypne.

Pri zapnutom reZime sabat ] sa deakti-
vuje:

- vnutorné osvetlenie pri otvorenych
dvierkach pristroja

- vSetky akustické a optické signaly

- ukazovatel teploty

VSetky ostatné predtym nastavené
funkcie zostanu aktivované.

& Ohrozenie zdravia pozitim poka-
zenych potravin.

KedZe sa podas rezimu sabat (i
pripadny vypadok siete nezobrazi, su
potraviny za tychto okolnosti urcitu
dobu vystavené zvySenej teplote.
Tymto sa skrati trvanlivost potravin.
Ak by podas rezimu sabat [jj doslo k
vypadku siete, skontrolujte kvalitu
potravin.

Zapnutie rezimu sabat {j

m Senzorovym tlac¢idlom {& alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <.

m Stlacte OK.

Pri zapnutej funkcii rezimu sabat f sa
zobrazuje bodka v hornom rohu displeja

..

Po 3 sekundach sa displej vypne.
m Zatvorte dvierka pristroja.
Vypnutie rezimu sabat i

m Stlacte senzorové tlagidlo OK.
Na displeji sa zobrazi {f.

m Stlacte OK.

Pri zapnutej funkcii rezimu sabat {f sa
zobrazuje bodka v hornom rohu displeja

m Stlacte OK.

Pri vypnutej funkcii rezimu sabat (f
zhasne bodka v hornom rohu displeja.

Informadcie k rezimu sabat i

Tento produkt ma certifikaciu od Star-K,
medzinarodného Ustavu pre certifikaciu
koésSer potravin.

Tu mézete vyvolat verziu certifikacie
Star-K.
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Vykonanie dalSich nastaveni

Zmena doby do spustenia alarmu
dvierok [l

Mébzete nastavit, ako rychlo po otvoreni
dvierok pristroja ma zazniet alarm
dvierok.

m Senzorovym tladidlom {} alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <g,.

m Stlacte OK.

m Senzorovymi tladidlami < a > zvolte
pozadovanu dobu medzi 30 sekunda-
mi a 3 mindtami: 30 sekund

m Stlacte OK.

Zmena hlasitosti vystraznych a sig-
nalnych ténov ©)/gf

Mbzete zmenit hlasitost vystraznych a
signalnych ténov (napr. pri alarme
dvierok alebo chybovom hlaseni). Alebo
mozete vystrazné a signalne tony vy-
pnut, ak mate pocit, ze Vas rusia.

m Senzorovym tladidlom ¢} alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <.

m Stlacte OK.

m Zvolte senzorovymi tla¢idlami < a >
pozadovanu hlasitost vystraznych a
signalnych tonov.

m Stlacte OK.

Pri vypnutych vystraznych a signalnych
ténoch sa zobrazuje .
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Zmena jasu displeja ¢

Jas displeja mbzete prispdsobit svetel-
nym pomerom Vasho prostredia.

m Senzorovym tlac¢idlom & alebo >

nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <.

m Stlacte OK.

m Senzorovymi tlagidlami < a > zvolte
pozadovany jas displeja.

m Stlacte OK.

Vypnutie vystavnej prevadzky [!

Vystavna prevadzka [® umozriuje Spe-
cializovanym obchodom prezentovat
pristroj bez zapnutia chladenia. Pre su-
kromné pouzivanie toto nastavenie ne-
potrebuijete.

Ak by bola z vyroby zapnuta vystavna
prevadzka, po zapnuti pristroja sa na

displeji zobrazuje I

m Stlacte senzorové tlacidlo na ovlada-
com paneli OK.

Na displeji sa zobrazi Iiele, a potom
Startovacia obrazovka.

m Stlacdte OK.

m Senzorovym tlagidlom ¢S alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <.

m Stlacte OK.

Po vypnuti vystavnej prevadzky [ sa
pristroj vypne a musite ho opéat zapnut.




Vykonanie dalSich nastaveni

Vratenie nastaveni do stavu pri doda-
ni 4

VSetky nastavenia sa vynuluju na stav
pri dodani (nastavenia vid kapitola
»Popis pristroja®).

m Senzorovym tlagidiom [» alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime {&
symbol <.

m Stlacte OK.

m Senzorovym tlac¢idlom > nalistujte
symbol @.

m Stlacte OK.
Pristroj sa vypne a musite ho opét za-
pnut.

Informacie i

Na displeji sa zobrazia udaje pristrojov
(oznacenie modelov a ¢islo fabrikatu).

Tip: Tieto Udaje o pristroji su délezité

pre nahlasenie poruchy servisnej sluzbe

Miele (vid kapitola ,,Servisna sluzba®).

Indikator vymeny pachového filtra @

Po nasadeni pachového filtra (prislusen-
stvo na dokupenie) je nutné najskor ak-

tivovat indikator vymeny pachového fil-

tra & v nastavovacom rezime .

Indikator vymeny pachového filtra &
Vam na uvodnom displeji asi raz za

6 mesiacov pripomenie, Ze musite vy-
menit pachovy filter (vid' kapitola ,,Cis-
tenie a oSetrovanie®, odstavec ,Vyme-
na pachového filtra“).

Rezim éistenia &

Rezim &istenia & ulahd&uje &istenie
chladiacej zény (vid kapitola ,,Cistenie
a oSetrovanie®). Vnutorné osvetlenie
zostava zapnuté, aj ked'je vypnuta
chladiaca zéna. Vypnuté su tiez akus-
tické a optické signaly.

Zapnuty rezim Sistenia (& sa zobrazu-
je na uvodnom displeji.

Po vygisteni musite rezim &istenie (&
vypnut. Ak su dvierka pristroja zatvore-
né dlihsie ako 10 minut, rezim Ciste-
nie & sa automaticky vypne.

53



Alarm dvierok

Pristroj je vybaveny vystraznym systé-
mom, aby sa zabranilo strate energie
pri otvorenych dvierkach pristroja a
aby boli ulozené potraviny chranené
pred teplom.

Ak su dvierka pristroja dlhsiu dobu ot-
vorené, rozsvieti sa ukazovatel teplo-

ty 5. DodatoCne zaznie vystrazny ton.

Dobu spustenia alarmu dvierok je moz-
né zmenit. Alarm dvierok je mozné tiez
vypnut (vid kapitola ,,Vykonanie dalSich
nastaveni®).

Akonahle dvierka pristroja zavriete, vy-
strazny ton stichne a [Jl 5 na displeji
zhasne.
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Predéasné vypnutie alarmu

Ak by Vas vystrazny tén rusil, mézete ho
predasne vypnut.

m StlaCte OK.

Symbol [l 5 zhasne a vystrazny tén
stichne.

Ak nezavriete dvierka pristroja, vy-
strazny ton sa po 3 minutach bude

opakovat.




Skladovanie potravin v chladiacej zéne

& Nebezpecenstvo vybuchu horla-
vymi zmesami plynu.

Horlavé zmesi plynov sa mézu
elektrickymi su¢astami vznietit.

V chladni¢ke neskladujte ziadne vy-
busné latky ani produkty s horlavymi
hnacimi plynmi (napr. spreje v doze).
Tieto sprejové dozy je mozné rozpoz-
nat podla natlaceného popisu alebo
symbolu plamena. Pripadné uniknuté
plyny sa mézu elektrickymi sucasta-
mi vznietit.

& Nebezpecenstvo poSkodenia
mastnymi alebo olejovymi po-
travinami.

Ak v chladniCke alebo v dvierkach
skladujete potraviny obsahujuce tuk
alebo olej, mézu v plaste vzniknut
trhliny pnutim a tak plast méze pop-
raskat a roztrhnut sa.

Dbajte na to, aby sa pripadny vyte-
kajuci tuk alebo olej nedotykal
plastovych dielov pristroja.

Ak nie je dostato¢na cirkulacia
vzduchu, znizuje sa vykon chladenia
a rastie spotreba energie.

Potraviny neukladajte tesne vedla
seba, aby mohol cirkulovat vzduch.
Nezakryvajte vetilator na zadnej ste-
ne.

Rozliéné oblasti chladenia

Na zaklade prirodzenej cirkulacie
vzduchu sa v chladiacej zone vytvoria
rézne teplotné oblasti.

Studeny, tazky vzduch klesa do spod-
nej Casti chladiacej zény. Pri ukladani
potravin vyuzivajte zoény rézneho
chladenia.

Je to chladnic¢ka s dynamickym
chladenim, pri ktorom sa pri ventilato-
re v prevadzke nastavi rovhomerna
teplota. Zény s rozdielnym chladom su
tak menej vyrazné.

Najteplejsia oblast

NajteplejSia oblast v chladiacej zone je
Uplne navrchu v prednej Casti a v dvier-
kach pristroja. Tuto oblast pouzivajte
napriklad na uskladnenie masla, aby
ostalo roztieratelné a syra, aby si udrzal
aromu.
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Skladovanie potravin v chladiacej zéne

NajchladnejSia oblast

NajchladnejSia oblast v chladiacej zéne
je priamo nad DailyFresh zasuvkou a pri
zadnej stene.

Pri nastaveni teploty na 4 °C a pri-
slusnej hygiene sa spomali mnozenie
baktérii, napr. salmonely a listérie,
ktoré mézu spbésobovat tazku otravu
potravinami.

Pouzivajte preto tieto oblasti pre vSetky

citlivé a rychlo skaze podliehajuce po-

traviny, ako napr.:

- ryby, méso, hydina

- Udeniny, hotové jedla

- vaje¢né a smotanové jedla/pecivo

- Cerstvé cesto, cesto na mucniky, piz-
zu, slané cesto

- Cerstvé syry a iné vyrobky z Cerstvé-
ho mlieka

- spracovana zelenina zabalena vo folii

- celkovo vsetky Cerstvé potraviny
(ktorych datum minimalnej trvanlivos-
ti je zavisly na skladovani pri teplote
najmenej 4 °C).

Tip: Potraviny neskladujte tak, aby sa
dotykali zadnej steny chladiacej zény.
Potraviny mézu na zadnej stene primrz-
nut.
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Nevhodné pre chladiacu zénu

Nie vSetky potraviny su vhodné pre
skladovanie pri teplotach pod 5 °C, pre-
toze su citlivé na chlad.

K potravinam citlivym na chlad patria

medzi inymi:

- ananas, avokado, banany, granatové
jablka, mango, meldny, papaja,
mucenka, citrusové ovocie (ako citro-
ny, pomarance, mandarinky, grapef-
ruit),

- ovocie (ktoré ma dozriet)

- baklazany, uhorky, zemiaky, paprika,
paradajky, cukety

- tvrdy syr (ako parmezan, Cerstvy syr)

Pokyny pre nakup potravin

NajdoblezitejSim predpokladom dihej
doby skladovania je Cerstvost potravin v
okamihu uskladnenia.

Davajte pozor aj na datum trvanlivosti a
spravnu teplotu uskladnenia.

Retazec chladenia by nemal byt podla
moznosti preruSeny, napriklad ked' pre-
pravujete potraviny v teplom aute.



Skladovanie potravin v chladiacej zéne

Spravne skladovanie potravin

Potraviny skladujete v chladiacej zone
zabalené alebo dobre prikryté (v DailyF-
resh zasuvke existuju vynimky).

Tak zabranite prenosu cudzich zapa-
chov, vysuseniu potravin a prenosu
pripadnych choroboplodnych zarobkov.
Toto je potrebné zohladnit hlavne pri
potravinach zivoc¢iSneho pévodu. Dbajte
na to, aby sa hlavne potraviny ako suro-
vé maso a ryby nedostali do kontaktu s
inymi potravinami.

Pri spravnom nastaveni teploty a
zodpovedajucej hygiene sa méze
trvanlivost potravin znaéne predizit.
Zabrani sa vyhadzovaniu potravin.

Potraviny bohaté na bielkoviny

Uvedomte si, ze sa potraviny bohaté na
bielkoviny rychlejSie kazia. To znamena,
ze sa makkysSe a kérovce napriklad
rychlejSie kazia ako ryby a ryby rychlej-
Sie ako méso.
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Skladovanie potravin v DailyFresh zasuvke

Chladiaca zasuvka DailyFresh

V DailyFresh zasuvke su dobré sklado-
vacie podmienky pre ovocie a zeleninu.

V DailyFresh zasuvke je mozné regulo-
vat obsiahnutu vlihkost vzduchu tak,
aby priblizne zodpovedala uskladnenym
potravinam. ZvySena vihkost vzduchu
spdsobi, Ze si potraviny zachovaju svoju
vlastnu vlhkost a tak rychlo nevyschnu.
Teplota zodpoveda priblizne teplote v
beznej chladiacej zéne.

Uvedomte si, ze dobry pociatocny
stav potravin je rozhodujuci pre dobry
vysledok skladovania.

Zmena vihkosti vzduchu v zasuvke
DailyFresh na ovocie a zeleninu.

Ked' skladujete potraviny nezabalené,
zavisi vihkost vzduchu zasadne od ich
druhu a mnozstva.

Pri malom naplneni méze byt vihkost
vzduchu prili§ nizka.

Tip: Zabalte potraviny pri malom napl-
neni do vzduchotesnych obalov.
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Vol'ba nezvySenej vihkosti vzduchu 6

V stave pri dodani je vlhkost vzduchu
zvy3ena a veko priehradky zasunuté
dozadu 0660.

Dodany stav zmerite len vtedy, ked'
mate v zasuvke DailyFresh prili§ vyso-
ku vihkost vzduchu.

m Otvorte DailyFresh zasuvku.

I
T /

m Vytiahnite veko priehradky az na
doraz dopredu.

F— 0 Pul

Veko priehradky je otvorené a vihkost
vzduchu sa znizi 6.

Volba zvySenej vihkosti vzduchu 666

m Otvorte DailyFresh zasuvku.

1 0 Pul

000 PW}E/

m Zasunte veko priehradky az na doraz
dozadu.

Veko priehradky je zatvorené a vlhky
vzduch zostava v priehradke 0606.



Skladovanie potravin v DailyFresh zasuvke

AK nie ste spokojni s vysledkom uskladnenia potravin (potraviny posobia na-
pr. uz po kratkej dobe uskladnenia ochabnuto alebo zvadnuto), zohladnite es-
te raz nasledujuce tipy:

m Uskladniujte len Cerstvé potraviny. Stav potravin pri uskladneni je rozhodujuci pre
vyslednu Cerstvost.

m Pred uskladnenim potravin vycCistite zasuvku DailyFresh.
m Velmi vihké potraviny nechajte pred uskladnenim odkvapkat.

m Neskladujte v zadsuvke DailyFresh potraviny citlivé na chlad (vid kapitola ,,Sklado-
vanie potravin v chladiacej zéne“, odstavec ,,Nevhodné pre chladiacu zénu®).

m Vyberte pre skladovanie potravin spravnu polohu veka priehradky (nezvysena 6
alebo zvysSena 0666 vihkost vzduchu).

m Zvysena vihkost vzduchu 006 sa dosiahne vihkostou obsiahnutou pri samotnych
uskladnenych potravinach, ak ich skladujete nezabalené. Cim viac potravin je
priehradke uskladnenych, tym vysSia je vihkost vzduchu.

m Ak sa pri nastaveni 666 hromadi prili§ vela vlhkosti v prienradke a potraviny tym
trpia, odstrante kondenzat hlavne zo dna a vlozte tam rost alebo podobné, aby
mohla prebyto¢na vihkost odtekat. Alebo prejdite na nezvysenu vihkost vzduchu
6 vytiahnutim veka priehradky dopredu.

m Ak by bola vihkost vzduchu napriek nastaveniu 666 prili§ nizka, zabalte potraviny
do vzduchotesnych obalov.
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Rozmrazovanie

Chladiaca zéna a zasuvka
DailyFresh

Chladiaca zéna a zasuvka DailyFresh sa
automaticky odmrazia.

PocCas chodu kompresora sa méze v
désledku funkcie vytvarat na zadnej
strane chladiacej zony a zasuvky
DailyFresh namraza alebo zamrznuté
kvapky. Namrazu a vodné kvapky ne-
musite odstranovat.

Voda z rozmrazovania odteka Zliabkom
a odtokovou rurkou do odparovacieho
systému na zadnej strane pristroja. Tep-
lom kompresora sa voda z odmrazova-
nia automaticky odpari.

Udrzujte zliabok a otvor na odvadza-
nie vody z rozmrazovania Cisté. Voda
Z rozmrazovania musi vzdy volne od-
tekat.
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Cistenie a o$etrovanie

Nikdy neodstranujte typovy §titok
umiestneny vo vnutri pristroja. V pripa-
de poruchy bude potrebny.

Dbajte na to, aby sa voda nedostala
do elektroniky alebo do osvetlenia.

& Nebezpecenstvo posSkodenia
vhiknutou vihkostou.

Para z parného Cistiaceho stroja mo-
ze poskodit plastové a elektrické
komponenty.

Na Cistenie chladni¢ky nepouzivajte
ziaden parny Cistiaci pristroj.

Do otvoru na odvadzanie vody z
rozmrazovania sa nesmie dostat
voda z Cistenia.

Upozornenia k Cistiacemu
prostriedku

Vo vnutornom priestore chladni¢ky
pouzivajte len Cistiace a oSetrujlce
prostriedky nezavadné pre potraviny.

Aby ste neposkodili povrchové plochy,
nepouzivajte ziadne

Cistiace prostriedky obsahujuce so6-
du, ¢pavok, kyseliny a chlér

Cistiace prostriedky na odstranenie
vodného kamena

Cistiace prostriedky na drhnutie (napr.
drhnuci prasok, tekuté mlieko, drsné
hubky)

Cistiace prostriedky obsahujuce roz-
pustadla
Cistiace prostriedky na nerez

Cistiace prostriedky na umyvacku
riadu

spreje na rury na pecenie,
Cistiace prostriedky na sklo

tvrdé hubky a kefy na drhnutie (napr.
hubky na hrnce)

odstranovacé necistot

ostré kovoveé Skrabky

Na Cistenie odporu¢ame gistu savu
utierku, vlaznu vodu a trosku prostried-
ku na ru¢né umyvanie.
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Cistenie a ogetrovanie

Priprava pristroja na Cistenie

Tip: Zapnite rezim Sistenia &.
Chladenie v chladiacej zone je pri tom
vypnuté, vnutorné osvetlenie zostava
zapnuté.

m Senzorovym tladidlom {S} alebo >
nalistujte v nastavovacom rezime
symbol <.

m Stlacte OK.

Pri zapnutom rezime Sistenia & sa zo-
brazuje bodka * v hornom rohu displeja.

Zapnuty rezim Sistenia & sa zobrazuje
na uvodnom displeji.

Chladenie v chladiacej zone je pri tom
vypnuté, vnutorné osvetlenie zostava
zapnuté.

m Vyberte potraviny z pristroja a usklad-
nite ich na chladnom mieste.

m Vyberte na vycistenie prislusenstvo,
ktoré je mozné vybrat (vid odstavec
sVybratie, rozlozenie a vycCistenie pri-
sluSenstva").
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Cistenie vniitorného priestoru

Pristroj Cistite pravidelne, najmenej
ale raz za mesiac.

Ak necistoty dlhsiu dobu pbsobia, za
urcitych okolnosti sa uz nedaju od-
stranit.

Povrchy by sa mohli zafarbit alebo
zmenit.

Odstrariujte necistoty najlepSie ih-
ned.

Vnutorny priestor vycistite Cistou
hubkou, vlaznou vodou a malym
mnozstvom prostriedku na umyvanie
riadu.

Po vycisteni ich utrite Cistou vodou a
vysuste utierkou.

Zliabok a rdrku na odvadzanie vody z
rozmrazovania Cistite CastejSie tyCin-
kou alebo podobnym predmetom,
aby voda z rozmrazovania mohla od-
tekat.

Aby sa pristroj dostatocne vetral a
nevytvarali sa v hiom zapachy,
nechajte ho eSte chvilu otvoreny.



Cistenie a o$etrovanie

Rucné cCistenie prislusenstva
alebo cistenie v umyvacke
riadu

Nasledujuce Casti by sa mali Cistit ruc¢-
ne:

- dekoracné listy nerezového vzhladu

- zadné ochranné lity na ukladacich
plochach

- odkladacia plocha s potlacou

- vSetky zasuvky a veka zasuviek (v
zavislosti od modelu)

- variabilny drziak flia$ (ako prislusen-
stvo na dokupenie)

- organizacny box (je mozné ju ziskat
ako prislusenstvo na dokupenie)

Nasledujuce ¢asti su vhodné do umy-
vacky riadu:

& Nebezpecenstvo poskodenia
prili§ vysokymi teplotami v umyvacke
riadu.

Casti pristroja sa mozu v umyvacke
riadu pri teplote vy$Sej ako 55 °C stat
nepouzitelné alebo sa mézu zdefor-
movat.

Pre Casti vhodné pre Cistenie v umy-
vacke riadu volte vyhradne programy
umyvacky s teplotou maximalne

55 °C.

Kontaktom s prirodnymi farbivami, na-
pr. mrkvou, paradajkami a keCupom
sa mbzu plastové Casti v umyvacke
riadu zafarbit. Toto sfarbenie neovp-
lyvni ich stabilitu.

- drziak flias, priehradka na vajcia

- drziaky a priehradky na flase v dvier-
kach pristroja (bez dekoracnej listy
nerezového vzhladu)

- odkladacie plochy (bez list a bez po-
tlace)

- drziaky na pachové filtre (ako pri-
slusenstvo na dokupenie)

Prislusenstvo za uc¢elom Ciste-
nia vyberte a rozoberte

RozlozZenie drziaka/priehradky na
flase

Skér ako budete drziak/priehradku na
flase Cistit v umyvacke riadu, odstran-
te dekoracné listy nerezového vzhladu.

Pri odstraniovani dekora¢nych list po-
stupujte nasledovne:

m Postavte drziak/priehradku na flase
na pracovnu plochu.

m Zacinajuc na jednej strane stiahnite
dekoraénu listu.

m Po vycisteni pripevnite dekora¢nu lis-
tu opét na drziak/priehradku na flase.
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Cistenie a ogetrovanie

Rozobratie odkladacej plochy

Pred Cistenim odkladacej plochy zlozte
nerezovu listu a zadnu ochrannu listu.
Postupujte pritom nasledovne:

m PoloZzte odkladaciu plochu na pracov-
nu dosku na makku podlozku (napr.
utierku).

m Stiahnite zaCinajuc na jednej strane
nerezovu listu.

m Stiahnite ochrannu listu.

m Po vycCisteni upevnite nerezovu listu
pripadne ochrannu listu na odklada-
ciu plochu.

Vybratie zasuvky

m Vytahujte zasuvku a pritom ju vpredu
nadvihujte.

m Po vycCisteni zasuvku opat zasurite.
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Vybratie oddelovacej dosky
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m Vyberte oddelovaciu dosku.

m Po vycisteni oddelovaciu dosku opat
zasunte.

Odobratie veka priehradky

m Veko vpredu nadvihnite a vytiahnite
ho von.

m Po vycCisteni veko priehradky opét za-
surite.



Cistenie a o$etrovanie

Vymena pachovych filtrov (prislusen-
stvo na dokupenie)

Pachovy filter v drziaku vymienajte pri-
blizne kazdych 6 mesiacov.

Symbol & na Gvodnom displeji Vam
pripomina, ze musite vymenit pachové
filtre.

Nové pachové filtre KKF-RF dostanete
u servisnej sluzby Miele, u Specializo-
vaného predajcu alebo v internetovom
obchode Miele.

m Drziak na pachovy filter vytiahnite
smerom hore z odkladacej plochy.

ZaloZené pachové filtre sa nesmu
dotykat zadnej steny chladnicky, pre-
toze z dévodu vlhkosti na zadnej ste-
ne o nu moézu prilepit.

Nové pachové filtre zalozte tak hl-
boko do drziaka, aby nepretfeali cez
okraj drziaka.

.
< 3

m ZloZte oba pachové filtre a zalozte
nové filtre s obrubou smerom dole do
drziaka.

Active AirClean Filter

=

|
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m Nasadte drziak centricky na zadnu
ochrannu listu lubovolnej odkladace;j
plochy tak, aby tam zapadol.

m Na potvrdenie vymeny pachovych fil-
trov stlacte senzorové tlacidlo OK.

Ukazovatel vymeny pachového filtra
zhasne a pocitadlo ¢asu sa vynuluje.

Z uvodného displeja zhasne symbol &.
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Cistenie a ogetrovanie

Cistenie &ela pristroja a boé-
nych stien

Ak necistoty dlhSiu dobu pdsobia,
nedaju sa uz odstranit a povrchy sa
moézu zafarbit alebo zmenit. Povrchy
by sa mohli zafarbit alebo zmenit.
Odstrante najlepsie ihned necistoty z
prednej Casti pristroja a z bo¢nych
stien.

VSetky povrchy su citlivé na po-
Skriabanie a mézu sa zafarbit alebo
zmenit, ak pridu do styku s nevhod-
nymi Cistiacimi prostriedkami.
Precitajte si prosim informacie v od-
stavci ,,Pokyny k Cistiacim prostried-
kom*“ na zacCiatku tejto kapitoly.

m Povrchy Cistite Cistou penovou utier-

kou, prostriedkom na umyvanie riadu

a teplou vodou. Na Cistenie mozete

pouzit aj Cistu, vihku utierku z mikrov-

lakna bez pouzitia Cistiaceho pros-
triedku.

m Po vycisteni utrite Cistou vodou a vy-

suste vSetko makkou utierkou.
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Cistenie tesnenia na dvierkach

& Nebezpecenstvo poskodenia ne-
vhodnym c¢istenim.

Pri oSetrovani tesnenia dvierok olejmi
alebo tukmi mézu tieto ostat poro-
vité.

NeoSetrujte tesnenie dvierok olejom
alebo tukmi.

m Tesnenie dvierok Cistite pravidelne len
Cistou vodou a nakoniec tesnenie vy-
utierajte dékladne utierkou.

Cistenie vetracich a odvetrava-
cich profilov

Usadeny prach zvySuje spotrebu ener-
gie.

m Pravidelne Cistite vetracie profily Stet-
com alebo vysavac¢om (pouzite na to
napr. saci Stetec pre vysavac Miele).



Cistenie a o$etrovanie

Po cisteni

m Stlacte senzorové tlac¢idlo na ovlada-
com paneli OK.

Na displeji sa zobrazi & .
m Stlacte OK.

Pri vypnutom reZime &istenia & zhasne
bodka v hornom rohu Cistenia.

m Senzorovymi tladidlami < a > nalis-
tujte symbol <O a stlacte OK.

Pristroj zacne opat chladit.
m Nasadte vSetky Casti do pristroja.

m Zapnite funkciu superchladenie %% na
urcity ¢as, aby teplota v pristroji rych-
lo klesla.

m Potraviny vkladajte do pristroja
akonahle teplota dostatocne klesne.

m Zatvorte dvierka pristroja.
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Co robit, ked'...

V&ESinu poruch a chyb, ku ktorym dochadza pri dennej prevadzke mozete sami
odstranit. V. mnohych pripadoch mozete usetrit Cas a peniaze, pretoZze nemusite

volat servisnu sluzbu.

Pod www.miele.com/service ziskate informacie ako mbzete sami odstranit poru-

chy.

Nasledujuce tabulky vam maju poméct najst pri€inu poruchy alebo chyby a od-

stranit ich.

Az do odstranenia poruchy podla moznosti neotvarajte chladnicku, aby ste udr-
zali stratu chladu ¢o najmensiu.

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Pristroj nema ziaden
chladiaci vykon a nefun-
guje vnutorné
osvetlenie pri otvore-
nych dvierkach.

Pristroj nie je zapnuty a na displeji svieti O.
m Zapnite pristroj.

Sietova zastrCka nie je spravne zasunuta v zasuvke.
m Zasuite zastrCku do zasuvky. Pri vypnutom pri-
stroji sa na displeji objavi O.

Vypol sa isti¢ domovej inStalacie. Pristroj, domové

napétie alebo iny pristroj mdéze byt pokazeny.

m Zavolajte kvalifikovaného elektrikara alebo servis-
nu sluzbu.

Kompresor neustale
bezi.

Nejedna sa o chybu. Pre Setrenie energie sa kom-
presor pri malej potrebe chladu prepne na nizke
otacky. Tym sa predizi doba chodu kompresora.

Kompresor sa zapina
stale CastejSie a na dlh-
Siu dobu, teplota v pri-
stroji je prilis nizka.

Su zastavané alebo zaprasSené vetracie a odvetrava-
cie profily.
m Nezakryvajte vetracie a odvetravacie profily.

m Z vetracich a odvetravacich profilov pravidelne od-
strafujte prach.

Casto boli otvarané dvierka pristroja. Alebo sa v fiom

skladovalo privelké mnozstvo Cerstvych potravin.

m Dvierka pristroja otvarajte len v pripade potreby a
¢o najkratsie.

Potrebna teplota sa po urcitej dobe opat nastavi sa-

ma.

Nie su spravne zatvorené dvierka pristroja.
m Zatvorte dvierka pristroja.
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Co robit, ked'...

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Potrebna teplota sa po urcitej dobe opat nastavi sa-
ma.

Teplota okolia je prili§ vysoka. O ¢o vysSia je teplota

okolia, o to dlhSie bezi kompresor.

m Dbajte na pokyny v kapitole ,InStalacia®, odstavec
,Miesto umiestnenia®“.

Pristroj nebol spravne vbudovany do vyklenku.
m Pristroj zabudujte podla pokynov v prilozenom
navode na montaz.

Teplota v pristroji je nastavena prili$ nizko.
m Opravte nastavenie teploty.

Este je zapnuta funkcia superchladenie %.
m Aby ste usetrili energiu, sami vypnite v€as funkciu
superchladenie k.

Kompresor sa zapina
stale zriedkavejSie a na
kratSiu dobu, teplota v
chladnicke stupa.

Nejedna sa o chybu. Teplota je prilli§ vysoka.
m Opravte nastavenie teploty.
m Po 24 hodinach skontrolujte eSte raz teplotu.

Pristroj je zamrznuty
alebo sa vo vnutri pri-
stroja tvori kondenzat.
Pripadne sa nespravne
zatvaraju dvierka.

Tesnenie dvierok vykizlo z drazky.
m Skontrolujte, €i tesnenie dvierok sedi spravne v
drazke.

Tesnenie dvierok je poSkodené.
m Skontrolujte, Ci je tesnenie dvierok poskodené.

Tesnenie dvierok je po-
Skodené alebo vykizlo.

Tesnenie dvierok je mozné vymenit bez naradia.

m Vymerite tesnenie dvierok. Dostat je ho mozné v
Specializovanych obchodoch alebo u servisnej
sluzby.
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Co robit, ked'...

VSeobecné problémy s pristrojom

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Dno na chladiacej zéne
je mokré.

Je upchany otvor na odvadzanie vody z rozmrazova-

nia.

m Vycistite Zliabok a otvor na odvadzanie vody z
rozmrazovania.

Nezaznie vystrazny tén,
aj ked'su dvierka pri-

stroja dlhsi ¢as otvore-
né.

Nejedna sa o chybu. Vystrazny tén bol v nastavova-

com rezime vypnuty. Ak chcete akusticky alarm opat

zapnut:

m Senzorovym tlagidlom {& alebo > nalistujte v na-
stavovacom rezime symbol <.

m Stlacte OK.

m Zvolte senzorovymi tlagidlami < a > pozadovanu
hlasitost vystraznych a signalnych tonov.

m Stlacte OK.

Pri zapnutych vystraznych a signalnych ténoch sa
zobrazuje o).
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Co robit, ked'...

Hlasenia na displeji

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na displeji svieti symbol
I, pristroj nema ziaden
chladiaci vykon, jeho
obsluha a vnutorné
osvetlenie su ale funkc¢-
né.

Je zapnuta vystavna prevadzka.
m Stlacte OK.

Na displeji sa zobrazi Miele, a potom Startovacia ob-

razovka.

m Stlacte OK.

m Senzorovym tlagidlom ¢ alebo > nalistujte v na-
stavovacom rezime symbol <.

m Stlacte OK.

Po vypnuti vystavnej prevadzky [ sa pristroj vypne a
musite ho opat zapnut.

Na displeji svieti &, a
pristroj nie je mozné
obsluhovat.

Je este zapnuta funkcia Cistenia.

m Vypnite funkciu Cistenia stlaenim senzorového
tlacidla OK.

Na displeji sa zobrazi &>.
m Stlacte OK.

Pri vypnutom rezime &istenia & zhasne bodka v
hornom rohu Cistenia.

m Senzorovym tladidlom < alebo > nalistujte sym-
bol <D a stla¢te OK.

Pristroj zacne opat chladit.

Na displeji sa ni¢
nezobrazuje. Je Cierny.

Je zapnuty rezim sabat {ii: Vnutorné osvetlenie je vy-
pnuté a pristroj chladi.

m Stlacte OK.

Na displeji sa zobrazi ff.

m Stlacte OK.

Pri zapnutej funkcii rezZimu sabat {f sa zobrazuje bod-
ka v hornom rohu displeja °.

m Stlacte OK.

Pri vypnutej funkcii reZimu sabat {fj zhasne bodka v
hornom rohu displeja.

71




Co robit, ked'...

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na displeji svieti &, a
pristroj nie je mozné
obsluhovat.

Je zapnuta blokovacia funkcia.

m Pristroj nachvilu odblokujte alebo Uplne vypnite
blokovaciu funkciu (vid' kapitola ,Vykonanie dalSich
nastaveni®, odstavec , Kratka deaktivacia alebo
Uplné vypnutie blokovacej funkcie &/&1").

Na uvodnom displeji
svieti symbol &, naviac
zaznie signalny ton.

Indikator vymeny pachového filtra & Vam pripomina,

ze musite vymenit pachovy filter.

m Vymeiite pachovy filter v drziaku (vid kapitola ,,Cis-
tenie a starostlivost*, odstavec ,Vymena pachové-
ho filtra (prisluSenstvo na zakupenie®)) a vymenu
pachového filtra potvrdte stlatenim senzorového
tlacidla OK.

Z uvodného displeja zhasne symbol &.

Na displeji svieti (], a
dodato¢ne zaznie vy-
strazny tén.

Aktivoval sa alarm dvierok.
m Stlacte OK.

Symbol [J 4 zhasne a vystrazny ton stichne.
m Zatvorte dvierka pristroja.
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Problém Pricina a odstranenie
Na displeji svieti /\, Vyskytla sa porucha.
pripadne sa zobrazi m Vypnite vystrazny ton dotykom na OK.

chybovy kod F s Cislica- | g Zavolajte servisnu sluzbu.
mi. Dodatoéne zaznie . . )
vV ¥ 2z Pre nahlasenie poruchy potrebujete k zobrazenému

ystrazny ton. ! . e - , -
kédu chyby aj oznacenie modelu a Cislo vyrobku Vas-
ho pristroja. Tieto informacie i si mozete dat priamo
zobrazit:

m Stlacte OK.

Na displeji sa zobrazia potrebné Udaje pristroja.

m Stlacéte OK.

m Pre vypnutie pristroja senzorovym tlacidlom <
alebo > nalistujte symbol O.

m Na opustenie zobrazenych informacii nalistujte
senzorovym tlac¢idlom < alebo > symbol .

m Stlacte OK.

Zobrazuje sa chyba pristroja: Tento ukazovatel ma
vzdy prednost a prerusi ihned kazdé nastavenie,
ktoré chcete prave navolit.

Chyba pristroja sa zobrazi uprednostnene pred jes-
tvujucim alarmom dvierok a/alebo teplotou.
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Co robit, ked'...

Nefunguje vnutorné osvetlenie.

& Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom pri odkrytych kabloch.
Zlozenim krytu osvetlenia mézete dojst do kontaktu s ¢astami pod napatim.
Neodstranujte kryt osvetlenia. LED osvetlenie smie vymienat a opravovat vyluc-
ne servisna sluzba.

& Nebezpecenstvo Urazu LED osvetlenim.

Osvetlenie zodpoveda rizikovej skupine RG 2. Ked'je kryt pokazeny, méze dojst
k zraneniu oci.

Pri pokazenom kryte lampy sa nepozerajte optickymi nastrojmi (lupou alebo
podobnymi) z bezprostrednej blizkosti do osvetlenia.

Problém Pricina a odstranenie
Nefunguje vnitorné Pristroj nie je zapnuty.
osvetlenie. B Zapnite pristroj.

Rezim sabat {fi je zapnuty: Displej je &ierny a pristroj
chladi.

m Stlacte OK.

Na displeji sa zobrazi {f.

m Stlacte OK.

Pri zapnutej funkcii rezimu sabat {f sa zobrazuje bod-
ka v hornom rohu displeja °.

m Stlacte OK.

Pri vypnutej funkcii reZimu sabat {fj zhasne bodka v
hornom rohu displeja.

Vnutorné osvetlenie sa asi po 15 minudtach pri otvore-
nych dvierkach z dévodu prehriatia automaticky vy-
pne. Ak toto nie je pri€inou, vyskytuje sa porucha.

m Zavolajte servisnu sluzbu.
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Pri¢iny zvukov

Pristroj vydava pocas prevadzky rézne zvuky.
Pri nizS8om chladiacom vykone pracuje pristroj Setriac energiu, ale dlhsSie. Hlasi-

tost je mensia.

Pri vy§8om chladiacom vykone sa potraviny rychlejSie schladia.
Hlasitost je vysSia.

Normalne Cim vznikaju?

zvuky

Brrrrr ... Hucanie spbsobuje kompresor. Pri zapinani kompresora méze
byt kratkodobo hlasnejSie.

Blubb, Bublanie, klokotanie, bzu€anie prichadza z chladiva, ktoré prete-

blubb ... ka rarkami.

Klik ... Cvakanie je pocut vzdy, ked termostat zapina alebo vypina
kompresor.

Knak ... Pukanie je pocut vzdy, ked dochadza k rozpinavosti materialov v

chladnicke.

Uvedomte si, ze zvukom prichadzajucim z kompresora a prudenia v chladiacom
okruhu nemozno zabranit.

Zvuky

Priédina a odstranenie

Klopanie, bu-
chanie, strn-
ganie

Pristroj nestoji rovno. Vyrovnajte ho pomocou vodovahy. Pouzite
pritom nastavovacie nohy pod pristrojom.

Pristroj sa dotyka nabytku alebo inych pristrojov. Odsurite ho.

Zasuvky, koSe alebo odkladacie plochy sa trasu alebo zaseka-
vaju. Skontrolujte vyberatelné Casti a pripadne ich opét nasadte.

Flasky alebo nadoby sa dotykaju. Odsurite ich mierne od seba.
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Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate
informacie ako mo6zete sami odstranit
poruchy a o Miele nahradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. Vasho Speciali-
zovaného predajcu Miele alebo servisnu
sluzbu Miele.

Servisnu sluzbu Miele si mozete vy-
ziadat online na www.miele.sk.

Kontaktné udaje servisnej sluzby Miele

najdete na konci tohto dokumentu.

Databaza EPREL

Od 1. marca 2021 bude mozné najst in-
formacie k oznacovaniu spotreby ener-
gie a poziadavkach na ekologicky dizajn
v europskej databaze produktov (EP-
REL). Cez nasledovny link https://ep-
rel.ec.europa.eu/ sa dostanete do data-
bazy produktov. Tu budete vyzvany za-
dat oznacenie modelu.

Oznacenie modelu najdete na typovom
Stitku.

Miele)|

X00K M NE XX XOOXXKXXX. ‘

Servisna sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné Cislo (Fabr./SN/Nr.).
Obidva udaje najdete na typovom $tit-
ku.

Typovy §titok najdete vo vnutri chlad-
nicky.

Zobrazenie informacii o pri-
stroji

Tieto informacie najdete v rezime na-
stavenia pod informéaciami i (vid kapito-
la ,Prevedenie dalSich nastaveni*, od-
stavec ,Vyvolanie informacii“) alebo na
typovom $titku vo vnutornom priestore
pristroja.
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WEINTEMPERIERSCHRANK UNTERT SCHMODELL
MULTH WINE STORAGE ToP
ARMOIRE DE M SE EN TENF. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
IARIO P. ACONE CIONAMTO. VINOS MOD EMPOTR BAJO ENCIMERA

IbliA TEMNEPATYPHbI LUKA®

Ap-TyplAP-Type Capacity
AP-TypelAP-Tipo | Volume Brut/Capacidad Rruta

XXX

IWEIN / KALT
IWINE / CHILL

g Capacity
Pouvair da Cangal./Capac. Cangaladora

Nutzichalt ~ Ges /K /G
Net.Capacity Tot /R /IF
VokmeU e To IR IC
Capac UWl  Tot [F IC

R600a: XXg

IVING 1 CHILL

Zaruka
Zaru¢na doba predstavuje 2 roky.

DalSie informacie k zaruénym podmien-
kam vo svojej krajine ziskate u servisnej
sluzby Miele.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Prehlasenie o zhode

Miele tymto prehlasuje, ze tato chlad-
ni¢ka zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k
dispozicii na jednej z nasledujucich in-
ternetovych adries:

- Produkty, na stiahnutie www.miele.sk

frekvencéné pasmo 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

maximalny vy- <100 mW
sielaci vykon
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Miele s.r.o.
Plynarenska 1
821 09 Bratislava

Tel.: +421 258 103 111
Servis-tel.: +421 2 58 103 131
E-mail: info@miele.sk

Internet:  www.miele.sk

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraB3e 29
33332 Gutersloh
Nemecko

Servisna sluzba Miele
prijem servisnych zakaziek

0800 MIELET1

(0800 643 531)
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